MULTI V. System -

Innengerit
MONTAGEANLEITUNG

Type: Kassetten-Deckentyps

WICHTIG

¢ Lesen Sie diese Anleitung vor der Montage des Gerétes
volistandig durch.

* Die Montage darf nur durch qualifiziertes Personal und muss
geméB den nationalen Bestimmungen fiir elektrische
Anschliisse erfolgen.

* Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch nach dem Lesen zum
spéteren Gebrauch an einem sicheren Ort auf.
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MuULTI V. Kassetten-Klimaanlag Montageanleitung
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Installationsteile

l Installationsteile

inlass

Luftauslass

Wired Remote Controller(Optional)

Name | Abwasserleitung| Clip verwenden| Tellerscheibe Plasteband | Warmeddammung
Menge 1EA 1EA 8 EA 8 EA 1 SET
Form

fur gas

Flussigkeiten

(Andere)

* Papierschablone
fur die installation

* Bexitzer-
Handlbnch

* Montageanleitung

Montageanleitung 3
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Sicherheitshinweise

&cherheitshinweise

Um Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen sowie Sachbeschadigungen zu vermeiden, miissen die
folgenden Anleitungen befolgt werden.

Lesen Sie vor der Montage des Raum-Klimagerétes dieses Handbuch sorgféltig durch.
Beachten Sie angegebene Vorsichtshinweise mit wichtigen sicherheitsrelevanten Informationen.
Ein unsachgeméBer Betrieb bei Missachtung von Anleitungen fiihrt zu Verletzungen oder
Beschadigungen.Die Schweregrade werden durch folgende Symbole gekennzeichnet.

( A WARNUNG Dieses Symbol bedeutet Lebensgefahr oder Gefahr schwerer Verletzungen.

t AVORS'CHT Dieses Symbol bedeutet Verletzungsgefahr oder Gefahr von Beschadigungen von Eigentum.

M Die Bedeutung von Symbolen in diesem Handbuch lauten wie folgt.

[

® Darf nicht ausgefiihrt werden.

t

1 1

0 Die Anleitung sollte befolgt werden.

H Installation

e A
( AAWARNUNG )

Keinen defekten Uberlastungsschalter oder Elektrischen Anschliisse nur vom Das Gerdt muss immer geerdet werden.
Uberlastungsschalter mit zu geringer Héndler, Verkéufer, einem qualifizierten

Leistung verwenden. Gerat nur in einem dedi-  Elektriker oder Service-Center

zierten Schaltkreis betreiben. durchfiihren lassen.

* Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.  * Gerat nicht auseinander bauen oder repari-  * Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
eren. Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

Blende und Abdeckung des Immer einen dedizierten Schaltkreis Eine Sicherung mit ordnungsgeméBer
Reglerkastens gut befestigen. und Uberlastungsschalter verwenden. Nennleistung verwenden.

Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr. ¢ UnsachgeméBe Anschliisse oder Montage Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
bergen Feuer- oder Stromschlaggefahr.

4 muLmi V. Innengerét



Sicherheitshinweise

Netzkabel nicht verandern oder Das Klimagerit sollte bei extrem hoher Das Gerat vorsichtig auspacken und
verlangern. Luftfeuchtigkeit oder bei gedffneten montieren.
Tiiren/Fenstern nicht lange betrieben
werden.
* Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr. ¢ Feuchtigkeit kdnnte kondensieren und * Scharfe Kanten bergen Verletzungsgefahr.
Mébel befeuchten oder beschédigen Besonders auf Gehausekanten und

Lamellen des Kondensators und
Verdampfers achten.

Zur Montage immer den Handler oder Gerét nicht auf einem defekten Der Montageort sollte im Laufe der Zeit
ein qualifiziertes Service-Center StandfuB montieren. nicht instabil werden.
verstandigen.
* Es besteht Feuer-, Stromschlag-, * Es besteht die Gefahr von Verletzungen, * Bei einem instabilen Montageort kdnnte
Explosions- oder Verletzungsgefahr. Unfallen und Beschédigungen des das Klimagerat herunterfallen und
Gerétes. Sachbeschédigungen, Gerateausfélle und

Verletzungen verursachen.

H Operation

Keine brennbaren Gase oder Fliissigkeiten in der Nahe des Gerates lagern.
* Es besteht die Gefahr von Feuer und des Ausfalls des Gerétes.

Montageanleitung 5
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Installation

(_AVORSICHT)

H Installation

Nach der Montage oder Reparatur des Ablassschlauch zum ordnungs- Das Gerat immer waagerecht mon-
Gerdtes immer auf Gaslecks (Kaltemit- gemaBen Wasserabfluss montieren. tieren.
tel) iberpriifen.

* Ein niedriger Kaltemittelstand kann zum *» Mangelhafte Verbindungen kdnnen * So werden Vibrationen oder Wasserlecks
Ausfall des Gerates fiihren. Wasserlecks verursachen. vermieden.

Gerat so montieren, dass Nachbarn Das Gerat muss von mind. zwei Gerat nicht an einem Ort mit direktem
nicht durch Larm oder warme Abluft Personen angehoben oder transportiert ~ Seewind montieren (salzhaltige Luft).
des AuBengerétes belastigt werden. werden.

* So vermeiden Sie Streitfélle mit den * Achten Sie auf mdgliche * Ansonsten kdnnte das Gerét korrodieren.
Nachbarn. Verletzungsgefahren. Korrosion, besonders des Kondensators

und der Verdampferlamellen, kénnte zu
Fehlfunktionen oder geringerer Leistung
des Gerates fiihren.
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Installation

l Installation

[ Avshanls

* Es sollten sich keine Wérme- oder Dampfquellen in der Néhe der Einheit befinden.

« Es sollten sich keine Hindernisse in der Luftzirkulation befinden.

 Eine Position, an der die Luftzirkulation innerhalb des Raumes gut ist.

« Eine Position, an der der Ablauf gut angeschlossen werden kann.

« Eine Position, an der die Larmverhinderung bericksichtigt wird.

« Installieren Sie die Einheit nicht in der Nahe der Tiroffnung.

* Gewahrleisten Sie die durch die Pfeile angegebene Abstande zu Wéanden, Decke und anderen
Hindernissen.

* Die Inneneinheit muss den angegebenen Wartungsplatz haben.

[
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Installation

'HI'IIIII 1]
4
‘“"lll uihbiti
* Die Abmessungen der Papierschablone fur die Installation ist die gleiche wie die Abmessung der
Deckendffnung.

7 ‘Decke 7/
|_:_'
@ -— Wasserwaage
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A VORSICHT: » Wahlen und markieren Sie die Position fur die
Befestigungsschrauben und die Bohrung fir die

* Dieses Klimagerat verwendet eine
Kondensatpumpe.

¢ Installieren Sie die Einheit waagerecht mit Hilfe
einer Wasserwaage.

* Wahrend der Installation muss darauf geachtet wer-
den, dass die Elektrokabel nicht beschadigt werden.

Kondensatleitung.

* Wé&hlen Sie die Position der Befestigungsschrauben
leicht in Richtung des Abwassers geneigt, nach dem
die Richtung der Abwasserleitung gewahlt wurde.

* Bohren Sie das Loch firr die Verankerungsschraube
in die Wand.

HINWEIS:

* Vermeiden Sie folgenden Installationsstandorte:

1. Orte wie Restaurants und Kiichen, wo erhebliche Mengen von Ol, Dampf und Mehl erzeugt werden.
Diese kdnnen Verluste beim Warmetauscherwirkungsgrad, Wassertropfen oder eine Fehlfunktion der
Kondensatpumpe verursachen. In diesen Fallen sollten Sie folgendes unternehmen:

* Vergewissern Sie sich, dass der Ventilator stark genug - X
- . . . ! Klimagerat 1
fur alle giftigen Gase an diesem Ort ist. T———
« Installieren Sie das Klimagerat so weit von der Kochstelle
entfernt, das keine fetthaltiger Dampf angesaugt werden | (
kann. gg;t:?\d halten {
2. Vermeiden Sie die Installation des Klimageréts an Verwenden Sie eine ausreichend
- - - dimensionierte Absaughaube.
Orten wo Kiichendampfe oder Bligelstaub entsteht.
3. Vermeiden Sie Orte wo entziindliche Gase entstehen.

4. Vermeiden Sie Orte wo gifte Gase entstehen.
5. Vermeiden Sie Orte in der Nahe von Hochfrequenzgeneratoren.

8 mumtV. Innengerét



Installation

Decke

Befestigungsschraube Als Abstand von der Schraube zum
(W3/8 oder M10) Halter sind 40 mm einzuhalten. E
Mutter . . . . . 3
(W3/8 oder M10) M10 Beilagscheibe Klimageratgehause) 0
(Zubehor) o Deckefipaneel
Federscheibe Deckenpaneell @ — P
(M10)

M10 Beilagscheibe
(Zubehdr) Papierschablone Halteschraube fiir
Mutter fur Installation Papierschablone (4 St

(W3/8 oder M10)

Offnen Sie das Deckenpaneel
entlang der &uBeren Kante der

Einstellen der korrekten Hohe

Papierschablone
* Folgende Teile missen separat erworben werden.
(@ Befestigungsschraube - W 3/8 oder M10 A VORSICHT:
@ Mutter - W 3/8 oder M10 Ziehen Sie die Mutter und Schraube an,
(3 Federscheibe -M10 um zu verhindern, dass die Einheit
@ Tellerscheibe -M10 herunterfilit.

|I}IIIIFIEII’!I Il’i,’lll!ll
2K H 14
‘““il habdlkisnnitnihis
« Offnen Sie die Abdeckung des Steuergehéuses, und schlieBen Sie das Kabel der Fernbedienung und das
Netzkabel an.

Netzkabel
i % J
Kabel J ! Abdeckung Steuergehause
Fernbedienung 4

k‘ Befestigungsschraube

[Seitenansicht Lufteinlass]

— Stet (2st)
d Brandschutz-
,/ abdeckung
L schraube fiir Brand-
schutzabdeckung (1 Stk.)
Klemmenblock im Innengeréat Klemmenblock im AuBengeréat
wlem][ @] s ] 4 clofw|[@][Aa]s

NETZEINGANG INNENGERAT

A VORSICHT: vergewissern Sie sich, dass die Klemmenschrauben fest angezogen sind.

Montageanleitung 9
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Installation

A\ VORsICHT:

Bereiten Sie, nach der Uberprifung der obigen Bedingungen die Verkabelung wie folgt vor:

1) SchlieBen Sie das Klimagerdt immer an einen eigenen Stromkreis an. Beachten Sie fiir die
Verkabelung das Elektroschema auf der Innenseite der Abdeckung des Steuergehéuses.

2) Montieren Sie einen Sicherung zwischen Hauptnetz und der Einheit.

3) Die Schrauben, die die Adern im Schaltkasten halten kénnen sich auf Grund der Vibrationen
beim Transport gelost haben. Uberpriifen Sie den Anzug der Schrauben und vergewissern Sie
sich, dass sie alle fest angezogen sind. (Wenn sie sich lockern, kann dies einen Kurzschluss
verursachen)

4) Spezifikation der Stromquelle
5) Uberpriifen, dass die Stromquelle ausreichend ist.

6) Sicherstellen, dass die Einsatzspannung mehr als 90 % der Nennspannung entspricht, die auf
dem Typenschild angegeben ist.

7) Sicherstellen, dass der Kabelquerschnitt den Anforderungen des Stromnetzes entspricht.
(Achten Sie besonders auf den Zusammenhang zwischen Kabelldnge und Kabelquerschnitt)

8) Vergessen Sie nie einen FI-Schutzschalter fiir nasse oder feuchte Orte zu installieren.

9) Folgende Fehler treten bei Unterspannung auf.

* Vibrationen eines Magnetschalters, Beschadigungen dessen Kontaktstelle, Ansprechen der
Sicherung, Stérung des normalen Betriebs eines Uberspannungsschutzes.

* Der Kompressor erhélt keine verniinftige Startleistung.

KUNDENUBERGABE

Erklaren Sie dem Kunden anhand der Bedienungsanleitung die Prozeduren fiir Betrieb und Wartung (Reinigen des
Luftfilters, Temperaturregelung, usw.).

10 muemi V. Innengerét



Installation

[ ztatiations

Die Zierblende besitzt eine Einbaurichtung.

Entfernen Sie immer vor der Montage der
Zierblende die Papierschablone.

—_

. Montieren Sie provisorisch zwei der Zierblenden-Befestigungsschrauben (M5 Sechskantschraube) am
Gehéuse der Einheit. (Ziehen Sie sie auf ca. eine Lange von 10 mm an). Die Befestigungsschrauben (M5
Sechskantschraube) sind in der Schachtel des Innengerats enthalten.

2. Entfernen Sie das Einlassgitter von der Zierblende. (Entfernen Sie den Haken fiir das Kabel des

Einlassgitters).

3. Haken Sie die Bohrung der Zierblende ( C—) in die Schrauben ein, die vorher angebracht wurden, und

schieben Sie die Zierblende so auf, dass die Schrauben die an der Kante der Bohrung anschlagen.

4. Ziehen Sie die beiden provisorisch befestigten Schrauben und die anderen beiden Schrauben fest

(gesamt 4 Schrauben).
5. Verbinden Sie den Stecker fiir die Motorjalousie und den Anzeigestecker.
6. Montieren Sie nach dem Festziehen der Schrauben das Einlassgitter (einschlieBlich Luftfilter).

Klimagerat Verrohrungsseite

Befestigungsschrauben @

Zierblende \/ /

(M5 Sechskantschrauben) Abdeckung
Provisorisch an 2 9
Punkten befestigt Stevergehause
(ca. 10 mm anziehen)

Zierblende

%<<>/7 Indicador
== Anschlusskabel fir
Motorjalousie und Anzeige

Befestigungsschrauben Zierblende
(M6 Sechskantschraube)

W
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Rejilla de entracla;m

Richtig Falih Klimagerat

A\ VORSICHT:

Installieren Sie die

Kiimagerat Air Kaltiuft-Undichtigkeit

Zierblende korrekt. (schlecht)
Kaltluft- —

al ' . . eckenpaneel) Deckenpaneel
Undichtigkeiten
fiihren zu Zierblende Zierblende

i Montieren Sie die Isolierung (dieses Teil),

Schwitzwasser. E> Es und achten Sie darauf, dass es keine
tropft Wasser herab. Kaltluft-Undichtigkeiten gibt.

Montageanleitung 11



Installation

pAlll
[ Ko

* Die Kondensatleitung muss mit Gefélle verlegt wer-
den (1:50 bis 1:100). Vergewissern Sie sich, dass die
Leitung nicht mit Gegengefélle verlegt wird, um ein
RuickflieBen zu verhindern.

e Achten Sie darauf, beim Anschluss der
Kondensatverrohrung keine Gewalt auf den
Kondensatanschluss des Innengeréts auszuuben.

* Der AuBendurchmesser des Kondensatanschlusses
am Innengerét betragt 32 mm.

Aufwértsverlegung
unzuléssig

A
X

Rohrschelle

'Innengerét]

—————— ~

artungsklappe
Kondensatanschluss

‘ Rohrmaterial: PVC-Rohr VP-25 und Formstiicke ‘

*Vergewissern Sie sich, die Kondensatleitung mit
Warmedédmmung zu verlegen.

Warmedadmmmaterial: Polyethylenschaum mit
einer Starke von mehr als 8 mm.

Ablauftest

j\)wsom 00
Max. 700mm

Dieses Klimagerat verwendet eine Kondensatpumpe fiir die Ableitung des Kondensats.
Verwenden Sie die folgende Prozedur, um die Funktion der Kondensatpumpe zu prifen.

Flexible Abwasserleitung

¢ Verbinden Sie die Hauptkondensatleitung

(Zubehor)
Hauptkon-

Wasser
befiillen

densatleitung

und lassen Sie sie provisorisch so, bis der
Test abgeschlossen ist.

* Fillen Sie die flexible Kondensatleitung mit
Wasser, und prifen Sie die Leitung auf
Undichtigkeiten.

« Uberpriifen Sie die Kondensatpumpe nach
dem Abschluss der Verkabelungsarbeiten
auf normalen Betrieb und Gerauschen-

Kondensa-
ndensatpumpe tanschluss /Anschluss festkleben
Anschluss Kondensatleitung
Clip verwenden (Zubehér)
Kondensatwanne
A\ VORSICHT:

Dermitgelieferte tauwasseradapter
darf nicht gebogen montiert wer-
den.

Gebogen tauwasseradapter kon-
nen undichten verursachen.

twicklung.

e Verbinden Sie nach dem Testabschluss
die flexible Kondensatleitung mit dem
Kondensatanschluss der Inneneinheit.

Flexible Abwasserleitung

FQW1 00

MAX 700mm

12 mumi V. Innengerét




Installation

Vorsicht

1.

S

w

(&)

Die mégliche Férderhdhe des Kondensats betragt
bis zu 700mm. Daher muss die Leitung unter 700
mm verlegt werden.

. Halten Sie mit der Kondensatleitung ein Gefalle

von 1:50 - 1:100 ein.
Vermeiden Sie einen Ruckfluss oder Steigung an
jedem Punkt.

. Fir die Kondensatleitung ist eine Warmedammung

mit einer Starke von 5 mm oder mehr erforderlich.

. Aufwértsverlegung unzuléassig

. Uberpriifen Sie die Kondensatpumpe nach dem

Abschluss der Verkabelungsarbeiten auf normalen
Betrieb und Geréduschentwicklung.

J\M /50~1/100
MAX 700mm

Warmeddmmung
(Bauseitig)

Kondensatleitung
(Bauseitig)

Einheit

\_Geruchsverschluss

Kondensatpumpe

Wand
Kondensatleitung

Montageanleitung 13
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Installation

rII!EIIE!II 'ulll |II’II“II I

‘“"I fivittahinitthialdi

* Obwohl sich der Raumtemperaturfihler innerhalb der Inneneinheit befindet, sollte die Fernbedienung an
einem Ort montiert werden, der nicht direkten Sonnenlicht und hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt ist.

Installation der Fernbedienung

* Wahlen Sie eine Spritzwasser geschitzte Position.

* Wahlen Sie die Position in Abstimmung mit dem Kunden.

* Der Raumtemperatursensor ist in die Inneneinheit integriert.

* Die Fernbedienung ist mit einer LCD-Anzeige ausgestattet. Wenn sich dessen Position zu hoch oder zu tief
befindet, ist das Display schwer ablesbar (die Standardhéhe betragt 1,2 - 1,5 m).

Verlegung des Fernbedienungskabels

 Halten Sie das Fernbedienungskabel fern von der Kéltemittelleitung und der Kondensatverrohrung.

* Um das Fernbedienungskabel vor elektronischen Stérungen zu schitzen ist das Kabel mindestens 5cm ent-
fernt von anderen Stromkabeln (Audiogeréte, Fernseher, usw.) zu verlegen

* Sorgen Sie fiir eine Sperre, falls das Kabel der Fernbedienung an der Wand verlegt wird, um ein herunter
Laufen von Wassertropfen zu vermeiden.

( INSTALLATION KABELFERNBEDIENUNG )
DEMONTAGE

Gehéausevorderseite

* Losen Sie die Ruckplatte der » Befestigen Sie die Dammung an der
Fernbedienung. Ruckplatte.

73

Hebeln Sie das Gehause
Gehduse vorsichtig mit Fernbedienung
sem S?)r.";l;%?.n dreher * Befestigen Sie die Kabelklemmen mit @ 3 mm Blechschrauben

(Zubehdr) an der Wand.
* Befestigen Sie das Fernbedienungskabel.

Wandoberflache
Rickplatte
Schraube (Zubehdér)

Fernbedienung

* Befestigen Sie die Riickplatte an der Wand

(l~— Kabelklemme
| (Zubehdr)

VERKABELUNG (Hauptplatine)

CN REMO

Verkabeln Sie die Gerate, und vergewissern
Sie sich, dass die Klemmennummemn auf der

L&k a und der Fel

Die maximale Lange des Anschlusskabels betragt 100 m.
Verwenden Sie ein Kabel mit einem Querschnitt gréBer als 0,5 mm_,
falls die Kabellange 50 m Uberschreitet.

14 mumi V. Innengerét



Installation

Attt

1) System mit zwei Thermistoren

(1) Offnen Sie die hintere Abdeckung der Kabelfernbedienung, um den Modus einzustellen.
(2) Wahlen Sie eine der drei verfligbaren Modi.
* Stellung 1: R T~
Die Raumtemperatur wird durch den Thermistor des | Schiebeschalter fiir 2Thefmi5‘0fe"\
Hauptgeh&uses geregelt.

« Stellung 2:

Die Raumtemperatur wird durch den Thermistor der
Kabelfernbedienung geregelt, der die Temperatur
entsprechend der Stellung der Kabelfernbedienung
regelt.

* Stellung 3: Schiebeschalter fiir Deckenhdhe
Die Raumtemperatur wird anhand der niedrigeren
Temperatur zwischen der Temperatur des
Hauptgeh&uses und des Fernbedienungssensors geregelt.

(3) Stellen Sie den Schiebeschalter auf die gewlinschte Stellung.
(4) SchlieBen Sie die hintere Abdeckung, und liberpriifen Sie den normalen Betrieb.

Stellung 1 i
Stellung 3

VORSICHT:

* Wahlen Sie die Position nach Riicksprache mit dem Kunden.

¢ Im Kiihimodus wird die Raumtemperatur anhand des Sensors im Hauptgehduse gesteuert.
*Um die Raumtemperatur mit einer Kabelfernbedienung zu regeln muss die Fernbedienung

(Raumtemperatursensor) so installiert werden, dass die Temperatur genauer erfasst wird.
* Werkseinstellung ist Stellung 3.

2) Anpassen des Luftmenge an die Deckenh6he

Sie kénnen die Drehzahl (oder Luftmenge) des Innenventilators entsprechend der Deckenhéhe wéahlen, um
dem Kunden eine angenehmere Atmosphare zu bieten.
Vorgehensweise

1. Wahlen Sie die Stellung entsprechend der Tabelle, | g ibeschatter fir 2 Thermistoren g

nachdem Sie die Deckenhéhe gemessen haben. \ c
2. Offnen Sie die hintere Abdeckung der d‘!

Kabelfernbedienung, falls die H6he auf ,Hoch" oder (e}

,Niedrig" gedndert werden soll. I
3. Stellen Sie den Schiebeschalter auf die gewtinschte Hore Decee £

Stellung.
4. SchlieBen Sie die hintere Abdeckung, und

Uberpriifen Sie den normalen Betrieb. Schiebeschalter fir Deckenhohe

Deckenhéhe Modus des Schiebeschalters | Anderung der Luftmenge Bemerkung
mehr als 4,0 m Hohe Decke Zunehmend Werkseinstellund ist
3,2~4,0m Standard i} Standard-Mod?Js
Weniger als 3,2m Niedrige Decke Abnehmend

Montageanleitung 15
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